
Andorre
Virgil Vernier / Frantzia-Francia / 2013 / Dokumentala-
Documental / 20’00 Documental / 20’00 Documental

Merkatal gune bat mendien erdian. Produktu pira-
mideak, gorputzaren zainketari eskainitako beirazko 
dorrea, Andorrak zoriontasun modernoaren promesa 
liluragarriak egiten ditu. Baina gaua heltzean, kaleak 
isiltasunean murgiltzen dira eta Andorrak soilik bere 
buruarentzat egiten du dirdira. 

Un centro comercial en la mitad de las montañas, 
pirámides de productos, una torre de cristal dedicada al 
cuidado corporal, Andorra ofrece promesas deslumbran-
tes de la felicidad moderna. Pero cuando cae la noche, 
las calles se sumergen en el silencio y Andorra solo 
brilla para sí misma. 

The North Sea Riviera
Joshua Wedlake / EB-GB / 2013 / Animazioa- / 2013 / Animazioa-Animación
/ 11’31

Bi gizon nostalgiko hara hona dabiltza kostaldeko bai-
nuetxe batean, hau bere agonian ahitzen den bitartean. 
Maitasun, bizitza eta zoramenari buruzko ipuina. Mis-
terio digitalera bidaia bat, Britainia Handiko ekialdeko 
kostan.

Dos hombres arrastran su nostalgia en un balneario en 
agonía. Una historia de amor, la vida y la locura en un 
viaje a los con� nes del misterio digital, cerca de la costa 
este de Gran Bretaña.

Love Games
Joung Yumi / Hego Korea-Corea del Sur / 2013 / 
Animazioa-Animazioa-Animación / 15’00

Maitasun gazte eta heldugabeari buruzko ikerketa 
haurren jostailu sinpleak erabilita. Lurrean marraztutako 
laukizuzen baten barruan, heldu bikote bat olgetan 
normalean haurrentzat izan ohi diren jolasetan. Tea 
hartu eta ezkutaketara eta sendagile eta erizainetara 
jolasten dute. Formalki zurrunak diren jolasek bide 
ematen diote gertaera pertsonal eta bakanei, 
maitasunari berari, esaterako.

Exploración del amor joven e inmaduro a través de sim-
ples juegos de niños. Dentro de un rectángulo dibujado 
en el suelo, una pareja adulta juega a juegos típica-
mente infantiles. Toman el té, juegan al escondite y a 
médicos y enfermeras. Los juegos formalmente rígidos 
dan paso a algo profundamente personal y único, como 
el propio amor.

Vegas
Lukasz Konopa / EB-GB / 2013 / Dokumentala-
Documental / 24’30Documental / 24’30Documental

Krisiaren gailurrean Las Vegaseko hiru biztanle euren 
amets amerikarra egi bilaka dadin gogor ari dira 
borrokan. Hiriaren erretratu berezi baten moduan, � lmak 
neoizko argien atzean ezkutatzen diren errealitate 
surrealista eta tragikomikoak azalaratzen ditu. Turista 
batek sekula ikusiko ez dituen errealitateak.

En la cima de la crisis económica, tres residentes de 
Las Vegas luchan para que su sueño americano se 
convierta realidad. Un particular retrato de la ciudad que 
muestra las realidades surrealistas y tragicómicas que 
se esconden tras las luces de neón. Realidades que un 
turista nunca vería. 

Le jour a vaincu la nuit
Jean-Gabriel Périot / Franzia-Francia / 2013 / 
Dokumentala-Documental / 28’00Documental / 28’00Documental

Zortzi erretratu, zortzi amets, zortzi ihes. 

Ocho retratos, ocho sueños, ocho fugas. 
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A Man on the Road Is Best Left Alone
Sheena McCann / AEB-EEUU / 2013 / Fikzioa-EEUU / 2013 / Fikzioa-EEUU Ficción / 
09’00

Errepidean doan gizona hobe bakarrik uztea.

Al hombre en la carretera mejor dejarlo solo. 

Paleosol 80 South
Amir Yatziv, Jonathan Doweck / Israel / 2013 / Esperi-
mentala-Experimental / 17’40Experimental / 17’40Experimental

Arkeologo talde bat Bibliako Sinai mendiaren bila dabil 
Israelgo basamortuan, militarren entrenamendurako 
helburuz inguratutako eremuan. Iraganak eta moderno-
tasunak, mitoak eta militarizazioak bat egiten dute. 

Una delegación arqueológica busca el bíblico monte Sinai 
en el desierto de Israel, en un área rodeada de objetivos 
de entrenamientos militares. Lo antiguo y lo moderno, el 
mito y la militarización con� uyen en un todo.

Notes on Blindness
James Spinney, Peter Middleton / EB-Australia - 
GB-Australia / 2013 / Dokumentala-Documental / 13’00Documental / 13’00Documental

1983an John Hull idazle eta teologoak argiaren 
sentsazioaren azken zantzuak galdu zituen. Bere galerari 
zentzua bilatzeko audio bidez eguneroko bat osatzen 
hasi zen. Hiru urtez ia hamasei ordu grabatu zituen. 
1991an argitaratu zen eta Oliver Sacks neurologoak 
honela de� nitu zuen: “artelana... itsutasunaren inguruan 
sekula irakurri dudan kontaketa zoragarri, zehatz, sakon 
eta ederrena”. 

En 1983 el escritor y teólogo John Hull perdió los 
últimos trazos de la sensación de la luz. Para poder dar 
sentido a esa pérdida, comenzó a grabar un diario en 
audio. Durante tres años grabó más de dieciséis horas 
de material. Fue publicado en 1991 y el neurólogo 
Oliver Sacks lo de� nió como “una obra de arte... el más 
extraordinario, preciso, profundo y bello relato sobre la 
ceguera que jamás he leído”.

The Rising
Nick Jordan / EB-GB / 2014 / Doku. Esperimentala-Docu. 
Experimental / 15’25Experimental / 15’25Experimental

Giant Hogweed espezie inbaditzailearen hazte prozesuaren 
� lmaketa, Lord Mongoren soinu bandaz lagundua. Landare 
exotikoa alde batetik mehatxu toxiko arriskutsu gisa aur-
kezten da eta bestetik naturaren emaitza miragarri gisa. 

El proceso de crecimiento de la especie invasiva Giant 
Hogweed es grabado a lo largo de un año, con una banda 
sonora creada por Lord Mongo. La planta exótica se mues-
tra al mismo tiempo como una peligrosa amenaza tóxica y 
como una maravilla de la naturaleza. 

I Love You So Hard
Ross Butter / EB-GB / 2013 / Animazioa- / 2013 / Animazioa-Animación / 04’20

Joelek Jacqui ikaragarri maite du. Edozer egingo luke bere 
maitasuna lortzeko eta beragatik egingo lituzkeen gauza 
zoragarriak adierazteko. Zoritxarrez, erabat zoratuta dago 
eta gauza horiek denak nazkagarriak dira, adibidez, eztiz 
betetako maskuri bat edo errinozeroen arteko borroka bat 
airean. 

Joel quiere muchísimo a Jacqui. Está desesperado por 
ganarse su amor y demostrarle todas las cosas que está 
dispuesto a hacer por ella. Pero desafortunadamente está 
totalmente ido y todas esas cosas son repugnantes. Entre 
ellas, una vejiga llena de miel y la pelea entre rinocerontes 
en vuelo. 

La part de l’ombre
Olivier Smolders / Belgika-Frantzia - Bélgica-Francia / 2013 / 
Doku. Fikzioa-Docu. Ficción / 28’00

1944ko urtarrilaren 4an, bere lanaren atzera begirako 
garrantzitsu baten ikustaldi pribatu bat egin behar zenean, 
Oskar Benede argazkilari hungariarra desagertu egin zen. 
Hirurogei urte baino gehiago pasa ostean � lm honek artis-
ta ezezagun hau ikertzen du.

El 4 de enero de 1944, la misma noche en que se cele-
braba un pase privado de una importante retrospectiva de 
su obra, el fotógrafo húngaro Oskar Benede desapareció. 
Más de sesenta años después, este � lm investiga a este 
desconocido artista. 

Hätäkutsu (Emergency Calls)
Pekka Veikkolainen, Hannes Vartiainen / Finlandia / 2013 / 
Doku. Esperimentala - Docu. Experimental / 14’59

Gizaki izatea gure inguruko unibertsoaren esperientzia 
bizitzeko aukera hauskor eta laburra da. Iluntasun izuga-
rriaren aurrean egin dezakegun bakarra hurkoarengan kon-
� antza izatea eta babesa bilatzea da. Film hau benetako 
emergentziako deietan oinarritua dago. 

Ser humano es una manera frágil y fugaz de experienciar 
la vida y el universo que nos rodea. Ante la abrumadora 
oscuridad lo único que podemos hacer es con� ar y en-
contrar consuelo en el otro. Esta película está basada en 
llamadas de emergencia auténticas.
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Sangre de unicornio
Alberto Vázquez / Espainia-España / 2013 / Animazioa-
Animación / 08’37

Peluxezko bi hartzatxo adarbakarrak ehizatzera doaz, 
euren harrapakin gustokoena.

Dos ositos de peluche salen a cazar unicornios, su presa 
favorita. 

* Montaña en sombra
Lois Patiño / Espainia-España / 2013 / Doku. Esperimentala-
Docu. Experimental / 14’00 Docu. Experimental / 14’00 Docu. Experimental

Gizakiaren eta paisaiaren arteko harremanaren handita-
sunari buruzko ikuspegi poetikoa. Urrunetik eskiatzaileak 
ikusten ditugu elurtutako mendian behera. Margo itxurako 
irudiak eta amets itxurako atmosfera ilunak espazioa 
eremu irreal, zehaztugabean bilakatzen dute, eta are 
ukituzko esperientzia ere bilakatzen dute. 

Una vista poética de la relación de inmensidad entre el 
hombre y el paisaje. Contemplamos desde la distancia la 
actividad de los esquiadores en la montaña nevada. La 
imagen pictórica y la atmósfera oscura y de ensueño tras-
forman el espacio en algo irreal, impreciso, convirtiéndolo 
incluso en una experiencia táctil.  

Heir to the Evangelical Revival
Wendy Morris / Belgika-Bélgica / 2013 / 
Animazioa-Animazioa-Animación / 06’56
Filma aurrekari erlijioso historikoei buruz da. Zuzendaria, 
frantziar higanoten eta Hego Afrikara migratu zuten 
misiolari ingeles protestanteen ondorengoa, ateo-apostata-
agnostikoa da. Filmean jasotako aurrekari ebanjeliko 
horiekiko erreakzio kontraesankorrei aurre egiten die.

La película versa sobre el bagaje religioso-histórico. La 
directora, descendiente de hugonotes franceses  y de mi-
sioneros protestantes ingleses que emigraron a Sudáfrica, 
es atea-apóstata-agnóstica. En la película se enfrenta a 
sus reacciones contradictorias ante estos antecedentes 
evangélicos heredados.

We Are Not Here
Aaron Mirkin / Kanada-Canadá / 2013 / Fikzioa-Ficción / 
20’00

Irudi serie baten bitartez,  WE ARE NOT HERE � lmak 
abandonatutako herri baten erretratua egiten du, azkenean 
munduarekin konekta araziko duen errepidearekin itsututa 
dagoen herria.

A través de una serie de estampas WE ARE NOT HERE 
dibuja el retrato de un pueblo abandonado obsesionado 
con la carretera que � nalmente lo conecte con el resto del 
mundo.

The Shirley Temple
Daniela Sherer / EB-GB / 2013 / Animazioa- / 2013 / Animazioa-Animación / 
09’40 

Haurtzaroaren eta helduaroaren arteko mugak lausotzen 
zaizkio neskato bati bere amaren festan. Narratiba 
esperimentala darabilkien � lm labur honetan, pertsonaiak, 
sinboloak eta abstrakzioak elkartrukatzen dira haurren 
eta helduen, fantasiaren eta sexualitatearen arteko 
harremanak aztertzeko.

Los límites entre la infancia y la edad adulta se difuminan 
para una muchacha en la � esta de su madre. En este 
corto de narrativa experimental, los personajes, los sím-
bolos y las abstracciones se intercambian para analizar 
las relaciones entre los niños y los adultos, la fantasía y 
la sexualidad.

Ziegenort
Tomasz Popakul / Polonia / 2013 / Animazioa-Tomasz Popakul / Polonia / 2013 / Animazioa-Animación
/ 20’00

Fish Boy heltzeak berekin dituen erronkei aurre egin behar 
dien nerabea da. Bere arazoak bereziki gogorrak dira, 
besteengandik ezberdina baita bera: erdia mutila, erdia 
arraina. Bere drama itxuraz idilikoa den arrantzale herrixka 
batean gertatzen da. Bertan, bere aitak arrantzale nola 
bihurtu erakutsi nahi dio. 

Fish Boy es un adolescente enfrentándose a los retos del 
crecimiento. Sus problemas son especialmente duros, ya 
que él es diferente al resto: es mitad chico, mitad pez. Su 
drama transcurre con un aparentemente idílico pueblo de 
pescadores de fondo, donde su padre quiere enseñarle 
cómo convertirse en pescador. 

* Noah
Patrick Cederberg, Walter Woodman / Kanada-Canadá / 
2013 / Animazioa-2013 / Animazioa-Animación  / 17’28

Istorio guztia nerabe baten ordenagailuko pantailan ger-
tatzen da. NOAHk bere protagonista eponimoa jarraitzen 
du euren arteko harremana okerrera doan bitartean. 
Aro digitaleko jokabideen (eta erromantzeen) azterketa 
zirraragarria. 

En una historia que ocurre en la pantalla del ordenador 
de un adolescente, NOAH persigue a su protagonista 
epónimo, mientras su relación se va torciendo, en un 
fascinante estudio del comportamiento (y el romance) en 
la era digital.
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Through the Hawthorn
Anna Benner, Gemma Burditt, Pia Borg / EB-GB / 2013 / 
Animazioa-Animazioa-Animación / 08’53

Psikiatra, paziente eskizofrenikoa eta honen amaren 
arteko saioa. Komunikazio zailtasunak aztertzeko, hiru 
animazio zuzendarik hiru pertsonaiak eta euren ikuspegiak 
marrazten dituzte hiru pantailatan barna. 

La sesión entre un psiquiatra, un paciente esquizofrénico 
y la madre de este. Explorando las di� cultades comunicati-
vas, tres directores de animación dibujan los tres persona-
jes y sus perspectivas a través de tres pantallas. 

www.tabakalera.eu

SARITUTAKO 
FILMAK
PELÍCULAS 
FILMAK
PELÍCULAS 
FILMAK

PREMIADAS

*
MINERITA (Kimuak 2013)MINERITA (Kimuak 2013)MINERITA
Film labur dokumental onenari Goya saria
Goya al mejor cortometraje documental
Emanaldia / Proyección: 
Astelehena, 17
Lunes, 17

*
NOAH
Labo sari nagusia / Gran Premio Labo 
Ikusleen saria / Premio del público
Emanaldia / Proyección: 
Osteguna, 20
Jueves 20

*
MONTAÑA EN SOMBRA
Epaimahaiaren sari berezia /
Premio especial del jurado
Emanaldia / Proyección: 
Osteguna, 20
Jueves 20



Otsailaren 17tik 21era bitarte nazioarteko eta bertako 
� lm labur sorta bikaina ikusteko aukera izango da Do-
nostian: Clermont-Ferrand Nazioarteko Zinemaldiko Labo 
saileko � lm labur esperimentalak eta Kimuak-en iazko 
hautaketa.  

Lehen egunean, astelehean, Kimuak programan aukera-
tutako zazpi � lm laburrak ikusteko aukera izango da. Eta 
asteartetik ostiralera bitarte, lau saiotan banatuta, aurten 
Labo sailean hautatu dituzten nazioarteko 29 � lm labur 
esperimentalak. 

Datak: otsailak 17 - 21
Lekua: Antzoki Zaharra
Ordua: 19:30 
Sarrera: 2€ 

Aurten Tabakalerak Labo-ko emanaldiak Tabakalerak Labo-ko emanaldiak Tabakalerak Programa 02: 
E/s/p/e/r/i/m-e-n-t-a-l-a jardueraren barruan txertatu ditu.  E/s/p/e/r/i/m-e-n-t-a-l-a jardueraren barruan txertatu ditu.  E/s/p/e/r/i/m-e-n-t-a-l-a
Proiekzioez gaiz jarduera honako ekimenek osatuko dute:

Tailerra: Argia zizelkatzea. Antoni Pinent-ek zuzendua. 
Eskuekin, zeluloide zintekin, proiektorearen argiarekin, 
pantaila zuriarekin... zinea egitea. Jatorrira itzultzea, 

alegia. Argia zizelkatzea lantegia zuzenean pelikularen 
gainean landu daitezkeen teknika ezberdinez jardungo 
da, betiere zinearen oinarrizko elementuei loturik, hau da, 
argia eta denbora. 

Datak: otsailak 17 - 21 
Lekua: Sukaldea
Ordutegia: 10:00 - 14:00
Parte hartzaileak: 12
Izen-emateak: www.tabakalera.eu

Eta honen guztiaren atariko gisa, otsailaren 14an 
solasaldi bat izango dugu Tabakalerako Sukaldean Jorge 
Núñez eta Núñez eta Núñez Carlo Padialekin. Tabakalerak Jorge gonbidatu 
du, bera zuzendari duen Pantalla Fantasma zinemaldi 
esperimentalaz jarduteko, eta Jorgek Carlo gonbidatu 
du, zinegile eta idazlea, Damon Packard zinegile halaber 
esperimentalari buruz hitz egiteko. 

Eguna: otsailak 14, ostirala
Lekua: Sukaldea
Ordua: 19:00

Entre el 17 y el 21 de febrero tendremos la oportunidad 
en San Sebastián de disfrutar de una interesante y varia-
da selección de cortometrajes: los trabajos experimenta-
les de la sección Labo del Festival Internacional Clermont-
Ferrand y la selección de Kimuak de 2013.

El ciclo comenzará el lunes 17, con los siete cortometra-
jes seleccionados en Kimuak el pasado año. Y de martes 
a viernes, en cuatro sesiones, se proyectarán los 29 
cortometrajes experimentales seleccionados en la última 
edición de Labo en Clermont-Ferrand. 

Fechas: 17 - 21 de febrero
Lugar: Teatro Principal
Hora: 19:30
Entrada: 2€

Este año Tabakalera ha integrado el ciclo de Labo en el 
marco del Programa 02: E/x/p/e/r/i/m-e-n-t-a-l. Ade-
más de las proyecciones contaremos con las siguientes 
actividades:

Taller: Esculpir la Luz. Dirigido por Antoni Pinent.
Hacer cine con las manos, con tiras de celuloide, con la 
luz del proyector, con una pantalla en blanco... Esto es, 

volver a los orígenes. El taller Esculpir la luz se centra en 
la historia, evolución y manejo de las diferentes técnicas 
directas sobre película con las que se puede trabajar, 
todo ello vinculado a los elementos básicos del cinemató-
grafo: la luz y el tiempo. 

Fechas: 17 - 21 de febrero
Lugar: Sukaldea
Horario: 10:00 - 14:00
Participantes: 12
Inscripciones: www.tabakalera.eu

El programa se completa con un encuentro, a modo de 
prólogo, que tendrá lugar en Sukaldea el viernes, 14, con 
Jorge Núñez y Carlo Padial. Tabakalera invita a Jorge, 
realizador y director de la muestra audiovisual experimen-
tal Pantalla Fantasma, para que presente dicha muestra 
y este, a su vez, invita al realizador y escritor Carlo Padial, 
que presentará el trabajo del director también experimen-
tal Damon Packard, cerrando así -o más bien abriendo- la 
cadeneta experimental de este segundo programa.

Día: viernes, 14 de febrero
Lugar: Sukaldea
Hora: 19:00
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A Political Story 
Lander Camarero / 2013 / 25’50

Lauren C. Carroll New York Film Institute-ko zinema-
ikaslearen karrera-amaierako proiektua. Bere promozio-
kideen aldean, Laurenek entretenimendu hutsari muzin 
egin dio, lan politikoki konprometitua egiteko.

Proyecto � nal de carrera de Lauren C. Carroll, estudiante 
de cine del New York Film Institute. Al contrario que sus 
compañeros de promoción, Lauren decide prescindir del 
puro entretenimiento para hacer un trabajo comprometido 
políticamente.

Cólera 
Aritz Moreno / 2013 / 6’30

Kolera: med. pat. Gaixotasun larri eta kutsakorra, izurriak 
sortzen dituena.

Cólera: m. pat. Enfermedad contagiosa epidémica aguda 
y muy grave.

Democracia 
Borja Cobeaga / 2013 / 11’00

Enpresa bateko kudeatzaileak plan ausart bat proposatuko 
du langileak adoretzeko.

El gerente de una empresa propone un audaz plan para 
mantener alta la moral de los trabajadores.

Hotzanak, For Your Own Safety 
Izibene Oñederra / 2013 / 5’11

Esan nion zinemagilea nintzela… eta ezer ez da aldatu. 
Bazterretan barrena doa arima erratua, inoiz seguru, inoiz 
bere buruaz etsita. Gorputza, ordea, gorputza bada: eta da 
eta da eta da eta ez dauka non.

Le dije que era cineasta… y nada ha cambiado. Por esos 
parajes el alma yerra, ora segura, ora insegura de su 
existencia, mientras el cuerpo es, es y sigue siendo, y no 
tiene donde cobijarse.

* Minerita 
Raúl de la Fuente / 2013 / 27’00

Potosiko Cerro Rico (Bolivia) legerik gabeko lurraldea da, 
indarkeria izugarrikoa. Meatzariek bizitza arriskatzen dute 
meazulo kalamastra horietan, zilarra eta zinka ateratzeko. 
Onik irteten direnek edozertarako eskubidea dutela uste 
dute. Eta emakume-ehizari ekiten diote. Minerita gauzain 
edo meatzari lanetan diharduten Lucíaren (40), Ivoneren 
(16) eta Abigailen (17) historia da, bizitzeko egokia ez 
den infernu horretan bizirik irauteko egin behar duten 
borroka kontatzen duena. Arma handirik ez dute, ez bada 
kemena… eta dinamita.

El Cerro Rico de Potosí (Bolivia) es un territorio sin ley, 
de violencia brutal. Aquí los mineros se juegan la vida en 
galerías destartaladas para extraer plata y cinc. Los que 
salen con vida, se creen con derecho a todo. Entonces, co-
mienza la caza de mujeres. Minerita es la historia de tres 
mujeres, Lucía (40), Ivone (16) y Abigail (17) que trabajan 
como serenas o dentro de la mina y luchan por sobrevivir 
en un in� erno no apto para la vida. Su única arma, cora-
je… y dinamita.

Una hora, un paso 
Aitor Iturriza , Bernat Gual / 2013 / 13’29

Juan espainiarrak 17 urte daramatza preso Egiptoko 
espetxe batean. Denbora horretan, bi poema-liburu idatzi 
ditu, ezkondu egin da, alaba bat izan du eta, oraindik ere, 
Espainiara itzuliko denaren itxaropena du. Erreportari-
talde bat espetxera joan da bera elkarrizketatzeko 
asmotan, baina gertaera lazgarri batek ezustean 
harrapatuko ditu.

Juan es español y lleva 17 años encerrado en una cárcel 
de Egipto. En ese tiempo ha escrito dos libros de poemas, 
se ha casado, ha tenido una hija y mantiene viva la 
esperanza de un próximo regreso a España. Un equipo de 
reporteros entra en la cárcel para entrevistarle sin sospe-
char que algo terrible está a punto de suceder.

Zela Trovke 
Asier Altuna / 2013 / 13’15

Moritat hilketei buruzko Europa erdiko herri-kanta zaharrak 
dira. Horietako bat da Zela Trovke eslovakiarra, eta Holland 
Baroque Society-k bere Barbaric Beauty kantutegirako 
berreskuratu du. Maite Larburu aipatutako orkestrako biolin-
jotzailearen eskutik jakingo dugu zertaz ari den abestia

Moritat son antiguas canciones populares centro-europeas 
que versan sobre crímenes. Zela Trovke es una de ellas, 
proveniente de Eslovaquia y la Holland Baroque Society la 
ha recuperado para su programa Barbaric Beauty. De la 
mano de Maite Larburu, violinista y miembro de la orques-
ta, vamos a descubrir qué esconde esta canción.
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It’s Time for Supper  
Saki Muramoto / Japonia-Saki Muramoto / Japonia-Japón / 2013 / 
Animazioa-Animazioa-Animación / 08’28 

Jolas garaia bostetan amaitzen da. Orduan hasten da 
afalordura arte luzatzen den tarte de� niezina.

El recreo termina a las cinco. Es entonces cuando empie-
za ese periodo de tiempo inde� nible que va hasta la hora 
de la cena. 

Panorama
Francisco Ferreira, João Rosmaninho / Portugal / 2013 / 
Fikzioa-Ficción / 21’07

Porton, gaur gaurkoz, Lois bakarrik dago, indargabe, bere 
sentipenak erreprimitzera behartzen duen unibertsoaren 
arikitekturaren aurrean. Baina berraurkitze baterako 
aukerak, ezinbesteko patu horri aurre egiten dio 
bapatean. 

En Oporto, hoy en día, Lois está sola, impotente frente a 
un universo cuya arquitectura obliga a reprimir sus emocio-
nes. Pero la posibilidad de un reencuentro de repente 
desafía la inevitabilidad de este destino.

In the Air Is Christopher Gray
Felix Massie / EB-GB / 2013 / Animazioa-Animación / 
09’45

Christopher Gray Staceyrekin maiteminduta egon da 
denbora batez, eta ez dago limonadarik desio horren beroa 
bare dezakeenik. Bitartean, Barry Flintek metro eta erdiko 
pitoi bat erosi du bere semearentzat maskota dendan.

Christopher Gray ha estado enamorado de Stacey por un 
tiempo, y no hay limonada que pueda calmar ese deseo. 
Mientras tanto, Barry Flint ha comprado a su hijo una pitón 
de metro y medio en la tienda de mascotas. 

Cut
Christoph Girardet, Matthias Mueller / Alemania / 2013 / 
Esperimentala-Experimental / 12’53Experimental / 12’53Experimental

Gorputza sekula sendatzen ez den zauri gisa.

El cuerpo como una herida que nunca cura. 

Marilyn Myller
Michael Please / EB-AEB - GB-EEUU / 2013 / 
Animazioa-Animación / 06’00

Marilyn ahal duen guztia egiten ari da ona den zerbait 
egiteko. Behingoz bere usteak eta errealitatea modu 
perfektuan bat egitera doaz. Ez, irudikatutakoa baino are 
hobea izango da. Epikoa izango da, negar eragiteraino 
zoragarria. Perfektua baino perfektuagoa. Ezer ezin da 
gaizki irten.

Marilyn está intentando � rmemente hacer algo bueno. 
Por una vez, sus expectativas y la realidad se van a 
alinear perfectamente. No, será mejor que lo imaginado. 
Será épico. Maravilloso hasta hacer llorar. Más perfecto 
que perfecto. Nada puede ir mal.

Habana
Edouard Salier / Frantzia-Francia / 2013 / 
Fikzioa-Ficción / 22’00

Etorkizun hurbilean, Habana hiria armada atzerritarrek 
okupatzen dute. Lazaro ghettoko mutikoarekin egindako 
bisita gidatuak bistaratzen du hiriburuan nagusitu den 
kaosa.

En un futuro próximo, la ciudad de La Habana es ocupa-
da por tropas extranjeras. Una visita guiada con Lazaro, 
un muchacho del gueto, muestra el caos que reina en 
la capital. 

Box
Tarik Abdel-Gawad / AEB-EEUU / 2013 / Animazio EEUU / 2013 / Animazio EEUU
esperimentala-esperimentala-Animación experimental / 05’15 Animación experimental / 05’15 Animación experimental

BOX-ek espazio errealaren eta digitalaren arteko 
sintesian arakatzen du, mugimenduan dauden azaleren 
gaineko mapping-proiekzioen bitartez. 

BOX explora la síntesis del espacio real y digital a traves 
de proyecciones-mapping en super� cies en movimiento. 

The Missing Scarf
Eoin Duffy / Irlanda / 2013 / Animazioa-Eoin Duffy / Irlanda / 2013 / Animazioa-Animación / 
06’35

Albert urtxintxak aurkikuntza harrigarria egin du... Behin 
bere lepoko gogokoena egon zen espazio hutsa. Basora 
joan eta ohartzen da guztiak euren kontuekin arduratuta 
dabiltzala. Ahal bezala laguntzen du sekula lortuko ez 
duen bere helbururantz abiatu aurretik.

La ardilla Albert hace un descubrimiento sorprendente... 
El lugar vacío donde un vez yació su bufanda favorita. 
Se encamina hacia el bosque pero se da cuenta de que 
todos están ocupados con sus propias preocupaciones. 
Ayuda como puede antes de dirigirse hacia su objetivo 
que nunca alcanza. 

The Age of Curious
Luca Toth/ EB-GB / 2013 / Animazioa- / 2013 / Animazioa-Animación / 07’40

Hiru neraberi buruzko istorioa. Euren barne-aztora-
menduari aurre egin behar diote amets baten moduko 
bidean: Berta, Vincent eta Alexek, egun betaz, Jaikoaren 
ilearen azpian begiratzea erabakitzen dute. 

Una historia sobre tres adolescentes, afrontando su 
desenfreno interno a través de un camino de ensoña-
ción: Berta, Vincent y Alex un día deciden mirar debajo 
del cabello de Dios. 
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